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« Cerniera oleodinamica con regolazione delle velocita di chiusura dell'anta specifi-
ca per applicazioni in ambienti umidi anche con alte temperature come saune
e bagni turchi. Monta tutte le guarnizioni OR del circuito oleodinamico in Viton e
perno in acciaio inox AlSI 420. Stop a 0 +90° -90°.

« Bisagra hidraulica con ajuste de la velocidad de cierre de la puerta; nacida por
ambientes humedos y aplicaciones también con altas temperaturas - como
sauna y baio turco. Relne todos los herrajes OR del circuito hidraulico en Viton'y
perno en acero inox 420 AISI. Freno en 0° + 90° -90°.

« Hydraulic hinge with adjustment of the closing speed, conceived for applica-
tions in damp environments and also high temperature like steam rooms and
Turkish baths. The o-rings of the hydraulic circuit are made of Viton and the pivot
is made of stainless steel AISI 420. Stop at 0° +90° -90°.

« Hydraulkscharnier mit Feststellung der TurschlieBgeschwindigkeit der Tar, konzi-
piert fiir Anwendungen in feuchten Milieus und auch héhen Temperaturen
wie Saunas und Tirkische Béder. Die O-Ring Dichtungen des hydraulischen
Kreises sind aus Viton und der Spindel ist aus Edelstahl AISI 420. Feststellung bei
0° +90° -90°.

« Charniere hydraulique avec réglage de la vitesse de fermeture, congue pour des
applications en milieu humide et haute température comme sauna et bain
turc. Les bagues du circuit hydraulique sont ne caoutchouc et le systéme pivotant
eninox AISI 420. Arrét & 0 +90° -90°.
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< Valvola di regolazione velocita chiusura anta
(:5 % Adjusment valve for the door’s closing speed
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